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KATALIN WEISZ,
verheiratete Medgyesi lvanné (19. Nov. 1929 - 9. Jan 2011.)

Beruf
Heilpadagogin

,Wenn meine Eltern nachts das Radio anmachten und ich, schon in meinem Bett liegend, die
Hymne hérte, bin ich immer sofort aufgestanden und in Habachtstellung gegangen.”

Die Familie wohnte in der Lajos utca 146-148 im Haus des Notars Stern. In der Pacsirtamez§
utca 60 hatten sie vor dem Krieg ein Gewulrzgeschaft. Kati ging von 1936-40 in die Schule in
der Zichy utca. (

iehe Klassenfotos 114, 115
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Weisz Katalin

VATER: Jézsef Weisz, er starb in Sachsenhausen

Geschwister: Imre Weisz, er wurde wahrend der Shoa erschossen. Margit: sie wurde deportiert
und verstarb. Feri und Annus Weisz sind am Leben geblieben. Von den fiinf Geschwistern sind
drei wahrend der Shoa verstorben.

GROBMUTTER VATERLICHERSEITS: Regina Krausz
GRORBVATER VATERLICHERSEITS: Kalman Weisz

MUTTER: Sari Steiner

Geschwister: Lajos Steiner, starb wahrend der Shoa. Karoly Steiner Gberlebte den Krieg, sein
Sohn: Endre Steiner (siehe die Erinnerungen von Endre Jozsef Steiner). Elemér und Margit
Steiner kamen zuriick. Elemér emigrierte 1938 nach Australien. Sandor Steiner starb friiher.
Von den sechs Geschwistern starb einer wahrend der Shoa, einer starb friher, vier tberlebten.

GROBMUTTER MUTTERLICHERSEITS: llona Krausz
GROBVATER MUTTERLICHERSEITS: Jézsef Steiner

Lehrer, Schule, Gebaude
Von den Lehrern mochte ich Ibolyka und Vandor. Ich habe von der ganzen Schulzeit sehr
schéne Erinnerungen. Auf dem Hof gab es einen kleinen Winkel, wo wir ,Der Kaiser schickt
Soldaten” spielten. Vor dem Krieg war eine gemischte Schule noch eine Seltenheit, besonders
in judischen Schulen wurden Jungen und Madchen normalerweise getrennt unterrichtet. Unsere
Schule war einzigartig und gab uns Gelegenheit, alle méglichen wilden Spiele auszuprobieren.
Wir flhlten uns wohl.

Hinten im Hof gab es eine kleine Wohnung, dort wohnten Frau und Herr Bokor. Sie waren die
Hausmeister und strichen jedes Jahr die Schule neu an. Wenn wir im Herbst zurtickkamen, war
alles wunderbar sauber. Im Winter heizten sie den eisernen Ofen mit Kohlen. Wir liebten sie
beide sehr. Ich habe wahrend der Schulzeit 6fter mal krank gespielt: ich hab Bauchweh, ich hab
dies, ich hab das, dann brachte mich Herr Bokor nach Hause bis zum Gewlrzgeschaft meines
Vaters in der Pacsirtamezd utca 60. Herr Bokor freute sich, weil er immer etwas aus dem
Geschaft bekam. Lali Lampell trug meine Tasche und er bekam auch zwei Apfel. Im ersten
Stock war der Festsaal, dort wohnte auch Direktor Weisz mit seiner Frau und seinen beiden
Téchtern. Am Ende der vierten Klasse hielt ich eine Abschlusssrede. Direktor Béla Weisz gab
mir einen Kuss auf die Wange. Ich mochte ihn so gerne, zwei Wochen lang habe ich mein
Gesicht an der Stelle, die er gekUsst hatte, nicht gewaschen.

Ungarische und jliidische Feiertage, doppelte Identitat

An {yootooltip title=[Chanukka] width=[300]}Chanukka ist ein achttagiges beliebtes jidisches
Fest. Die Kinder spielen mit einem Kreisel, hebr. "Sewiwon", jiddisch "Treidel".{/yootooltip} habe
ich einmal zu einer Kinder-Feier eingeladen. Mari Kovéacs trug ein Treidel-Kleid, man liel3 sie
herumwirbeln, dass sie nur so in den Saal flog. Wir beschenkten uns gegenseitig. Das Hanukka
Lied ,Maous zur” sangen wir auf ungarisch. Im Festsaal wurden Purim Bélle veranstaltet, und
wir spielten die Geschichte der Ester vor. Wir waren jedes Mal sehr aufgeregt, aber hatten
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immer grof3en Erfolg bei unserem Publikum und ernteten viel Lob.

Wir hatten auch ungarische Trachtenkleidung, zum Beispiel einen ,Bocskai-Rock”. Ich trug ihn
mit Stolz. Jeden Mittag wurde uns erzahlt: ,Diese Glocken erinnern an den Sieg der Ungarn
Uber die Tirken bei {yootooltip titte=[Nandorfehérvar] width=[300]}heute: Belgrad{/yootooltip},
auch jetzt ist Ungarn im Krieg.” Am 15. Marz trugen wir einen Kopfschmuck, der mit
Kornblumen verziert war.

Hymne
Wenn meine Eltern nachts das Radio anmachten und ich, schon in meinem Bett liegend, die
Hymne hérte, bin ich immer sofort aufgestanden und in Habachtstellung gegangen.

Die Synagoge friiher

Die Synagoge war eingezaunt. Wir spielten dort im Hof. An den grof3en Festtagen sal3 meine
GroBmutter immer wie eine Konigin in der Synagoge, ihre Téchter und Schwiegertéchter um
sich geschart. Nach dem Krieg ging ich einmal an Kol nidre (der einzige Festtag, an dem ich in
die Synagoge gehe) alleine in die Frankel Synagoge, als Elemér Galos bemerkte: - Katchen!
Sind Sie hier ganz alleine? Ihre GroBmutter saf3 immer da, als ware sie eine Konigin.

Ganz im Gegensatz zu mir, liebte es meine Mutter bis zu ihrem Todestag sich hibsch zu
machen. Andere erz&hlten mir, dass es ein richtiges Ereignis war, wenn meine Mutter an den
groBBen Feiertagen in ihrer neuen Toilette Einzug in die Synagoge hielt. Gott bewahre, dass
man an zwei aufeinanderfolgenden Jahren im gleichen Kleid erschien!

Geschifte )

Auf dem Vérdsvari ut war der Backer Brill. Der eine Sohn vom alten Brill eréffnete dann noch
die Konditorei in der gleichen Straf3e. Béla haben sie Gbrigens hier auf dem judischen Friedhof
von Obuda (Altofen) vergraben. In der Tavasz utca befand sich die Konditorei Floh.
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Numerus clausus fiir die Juden

1940 kam ich auf das Privatgymnasium ,Lazar Piroska”, in der Személyndk utca. Dies war ein
bischen die Madchenvariante des Judischen Gymnasiums in der Abonyi utca. Eigentlich wollte
ich auf das Raskai Lea Gymnasium in der Szemere utca gehen, aber dort wurde ich nicht
angenommen, obwohl ich lauter Einser auf meinem Zeugnis hatte. Der Direktor teilte mir
damals sehr héflich und freundlich mit, dass er so ein fleiBiges, kluges Madchen wie mich gut
gebrauchen kdnnte, dass er mich aber leider aufgrund der bestehenden Verordnungen nicht
aufnehmen kdnnte.

Diskriminierung, ,,solche und solche” Christen
»Meine Eltern haben ihre Freunde nie danach ausgewahit, ob sie jiidisch waren oder
nicht”.

Ich erinnere mich, dass es Leute gab, die zu meinem Vater kamen und sagten: Eigentlich mag
ich gar keine Juden, aber Sie mag ich. Darauf antwortete mein Vater: Wenn Sie die anderen
Juden nicht mégen, dann sollen Sie auch mich nicht mégen. Diese Art von Unterscheidung
zwischen Juden als Freunden und Juden als Feinden kann ich Gberhaupt nicht verstehen, weil
bei uns auch sehr viele Nicht-Juden ein und ausgingen. Meine Eltern haben ihre Freunde nie
danach ausgewahlt, ob sie judisch waren oder nicht. Die Diskriminierung der Juden war eine
schlimme Sache.

Es gab kinderlose christliche Ehepaare, wie die Gyuricas, die mich sehr gern hatten. In
mehreren christlichen Familien wurde ich verwdhnt und geliebt. Das war schon komisch. Um
den Eingang zu unserem Haus in der Lajos utca 146-148 zu erreichen, musste man ein kleines
Treppchen hinaufsteigen. Von dem Haus ist heute nichts mehr Gbrig. Im Erdgeschol3 war eine
Bankfiliale, auf der gegenuberliegenden Stra3enseite die Werkstatt eines Bildhauers. Auf den
drei Etagen gab es insgesamt acht Wohnungen. Im obersten Stock, direkt tber uns, wohnte Dr.
Istvan Boks, der Arzt des MAV Krankenhauses. Es wurde erzahlt, er sei ein groBer
Pfeilkreuzler. Aber in der Zeit, als wir zwar noch nicht in ein mit Judenstern markiertes Haus
ziehen mussten, man uns aber schon unser Radio abgenommen hatte, hat er jedesmal bei uns
geklopft, wenn im Radio Stérfliige durchgegeben wurden. Uns gegentiber hat er sich immer
korrekt verhalten, dabei sagte man ihm nach, ein blutriinstiger Bursche gewesen zu sein.

Ich habe auch andere Erinnerungen an diese Zeit. Es gab eine Familie, mit der wir sehr eng
waren, auch mit den Kindern spielten wir viel zusammen (ich nenne keine Namen), meine
Mutter tat ihnen 6fter einen Gefallen. Eines Tages verstarb ein Mitglied dieser Familie, eine
alleinstehende alte Frau. Jedenfalls kam sie mir damals alt vor. Wir waren schon im Ghetto,
aber irgendwie schaffte ich es zu entwischen und ging zu der Familie. Ich bat sie um die
Papiere der alten Frau, damit meine Mutter sich mit diesen Papieren retten kdnne. Die
Familienmitglieder haben mich aufs Ubelste beschimpft, dabei hatte ich ihnen vorher sogar
empfohlen, die Kinder rauszuschicken, da dieses Thema nicht fir Kinder gedacht war. Wir
galten damals mit 15 Jahren schon als Erwachsene. Man sagte mir, ich wolle wohl die
Erinnerungen der toten Schwester entweihen und wenn sie gewusst hatte, dass ich zu so einer
Niedertrachtigkeit im Stande wére, hatten sie mich niemals in ihr Haus gelassen. Ich solle
verschwinden. Sie warfen mir schreckliche Dinge an den Kopf. Ich haute ab. Jahre spater traf
ich mit ihrer Tochter zusammen, sie fragte: Warum ist noch mal der Kontakt abgebrochen? Ich
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habe keine Ahnung, sagte ich.

Aber es gab auch Anstandige, es gab eben riesige Unterschiede. Vor kurzem ist eine Freundin
von mir verstorben, Mariann Hubay. Ihre Mutter gab damals eine Anzeige mit folgendem Text
auf: Biete Stelle fir Mutter mit Kind als Hausangestellte in einer geschlossenen Villa auf dem
Schwabenberg. Eine judische Frau mit einem kleinen Jungen meldete sich, (er war beschnitten,
also es war keine einfache Sache) und sie nahm sie doch auf. Spater ging der Junge nach
Israel und wurde Arzt. Er erzahlte, dass sie ihn Uberhaupt nicht so behandelt hatten wie das
Kind einer Hausangestellten, sondern als ob er der Bruder von ihrem eigenen Gabor gewesen
ware. Auf Anraten des Arztes, wurde der Familie Hubay, die Yad Vashem-Medaille verliehen.
Aber! Genau dieser Hubay hatte einen Bruder, Kalman Hubay, den man zusammen mit Szalasy
in Ketten nach Hause gebracht hat. Sie wurden zusammen aufgehéngt. Er war der leibliche
Bruder des anstandigen Hubay, der drei Kinder hatte.

,»ES gab so groBe Unterschiede unter den Menschen”

Es gab eine Konditorei P6hm, die existiert heute noch. Herr P6hm héngte 1939/1940 das Schild
auf: HUNDE UND JUDEN WERDEN NICHT BEDIENT

Andererseits, gab es in der Selmeci utca zum Beispiel einen Konditor, der immer dann die
frischen Waren auspackte, wenn die Juden Ausgang hatten, von 11 bis 15 Uhr. Es gab so
groBe Unterschiede unter den Menschen.

Der gelbe Stern
,»-..das ist ein schéoner Schmuck, dafiir muss man sich nicht schamen!”

Ich erinnere mich, dass ich mich ganz schlecht flhlte, als wir den ersten Stern aufndhten. Meine
Mutter sagte: Das ist ein schdoner Schmuck, daflir muss man sich nicht schamen!

Pliinderung
,»-..dann wurde sogar der Rucksack uberfliissig, nichts war mehr lbrig geblieben.”

Mein Vater hatte im I. Weltkrieg die silberne Tapferkeitsmedaille verliehen bekommen und
deshalb wurden ihm gewisse Privilegien gewéahrt. Das Gewlrzgeschéft in der Pacsirtamez6
utca 60 lief am besten, als es den anderen judischen Geschaften schon nicht mehr erlaubt war,
Kaffee, Getranke etc. zu verkaufen. Nach dem Krieg wurde in einem Teil des Geschaftes ein
amtliches Milchgeschaft erdffnet. Als klar wurde, dass mein Vater nicht zuriGckkommt, arbeitete
meine Mutter als Angestellte im Milchgeschaft.

Ein Arzt aus Tata zog in unsere Wohnung ein und schmiss alle unsere Sachen hinaus auf den
Hof. Er brauchte kein Juden-Zeug. Die Leute aus der Nachbarschaft nahmen alles, was sie in
die Finger bekamen, mit. Noch nach drei Jahren kam mir manchmal jemand in meinen Sachen
auf der Stra3e entgegen. Ich habe es sein lassen. Mbbel, alles haben sie mitgenommen.

Meine Mutter hatte eine sehr gute Freundin. Mein Vater lie3 einmal eine Sofagarnitur bei ihr
neubeziehen, und in einen der Bezlige Schmuck und andere Wertgegenstande mit einarbeiten.
Diese Freundin sollte die Mdébel fir uns aufbewahren. Sie behauptete spater, dass der
russische Soldat, der die Wohnung durchsucht hatte, genau dieses eine Polster aufgeschnitten
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habe. Einem anderen gaben wir ein Silberbesteckset fiir 12 Personen. Der meinte, der
russische Soldat hatte es aufgeteilt. Sechs Sets nahm er mit, die anderen sechs lie3 er da. Man
kann sich vorstellen, wie der rumgerechnet haben muss, ein kleiner Loffel hier, einer da. Die
Halfte bekamen wir zurlck.

Aber damit hat man sich gar nicht beschéftigt. Den ersten Umzug haben wir noch mit einem
Pferdewagen gemacht. Fir den Zweiten brauchten wir nur noch einen Handwagen, flr den
dritten einen Rucksack. Dann wurde sogar der Rucksack Uberflissig, nichts war mehr Gbrig
geblieben.

15-jahrige Erwachsene

Im Vergleich zu meiner Mutter war ich die erwachsenere. Einmal kam ich aus Kébanya in der
Kiraly utca an. Ohne Papiere stieg ich aus der StraBenbahn, wo kontrolliert wurde. Mit meinen
vollen lockigen Haaren ging ich an den Kontrolleuren vorbei und rief ,Heil Hitler” und ging
weiter. Aber wie mir das plotzlich eingefallen ist, das weif3 ich nicht. Ich war noch nicht ganz 15.
Den Stern trug ich damals schon nicht mehr.

Die Pfeilreuzler, die Vernichtung der Familie Baron, die Deportation

Am 15. Oktober 1944, wurde ein gro3er Teil der Altofener Juden in das Schulgebaude am
Vorésvari ut, Ecke Koérte utca getrieben. Man hat uns drei, vier Tage dabehalten. Auf der
gegeniberliegenden StraBBenseite stand ein freistehendes Haus, das Haus von Vilmos Baron
und seiner Familie. Auch sein Geschaft befand sich darin. Und da es also ein mit dem
Judenstern gekennzeichnetes Haus war, drangten sich in diesen zwei-drei Zimmern
mindestens 20 Leute zusammen. Wie Wahnsinnige vernichteten diese Henker die ganze
Familie Baron: die 14-jahrige Zsuzsi, den 18-jahrigen Ervin, die Eltern, die Verwandten, vor dem
Haus war ein Haufen Leichen.

Das einzige Uberlebende Mitglied, Aranka Kiss, zog spater Doktor Tometz aus dem
Leichenberg vor der Synagoge hervor, als er sie wimmern hérte. Ein Pfeilkreuzler fuhr Doktor
Tometz an, dass er sich nicht einmischen solle, aber Tometz berief sich auf seinen arztlichen
Eid, den er abgeleistet hatte, half und rettete ein Leben. Doktor Tometz wohnte in der Lajos
utca, gegenuber der schénen Synagoge.
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